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UVODNE INFORMACIE

Precitajte si pozorne cely manual. Tento manual tvori neoddelitelnu sucast vyrobku, preto ho
starostlivo uschovajte spolu s baliacim materialom pre pripad, Ze ho budete v buducnosti opat
potrebovat. V pripade zapoZiCania vyrobku dalSej osobe nezabudnite priloZit tiez tento manual.
Montaz vyrobku musi vykonavat dospela osoba. Longboard je urCeny len na prevoz osbb, nie
nakladu. Longboard nie je uréeny na komeréné vyuzitie. Jazda na longboarde vyzaduje urcité
schopnosti a zruénosti. Jazdec by mal vzdy prispdsobit’ rychlost’ a Styl jazdy svojmu veku. Longboard
pouzivajte iba na ucely, na ktoré je urCeny.

BEZPECNOSTNE POKYNY

e VAROVANIE - Jazda nalongboarde méze byt nebezpecna!

e Produkt spifa poziadavky normy EN 13613

o Trieda:
o Trieda A - longboard uréeny na pouzitie osobam s hmotnostou 20 - 100 kg
o Trieda B - longboard uréeny na pouzitie osobam s hmotnostou 20 - 50 kg

e Longboard spifia najprisnejie normy kladené na kvalitu materialu. Pouzité materialy boli
starostlivo zvolené a pouzité tak, aby vyrobok dosahoval tu najvysSiu kvalitu a ponukal Siroké
spektrum pouzitia. Napriek tomu zlé zaobchadzanie moze viest k rychlemu opotrebovaniu a
poSkodeniu vyrobku €i k urazu. Za problémy vzniknuté nespravnym pouzivanim nenesieme
Ziadnu zodpovednost.

e ZaciatoCnici by mali nacviovat jazdu na longboarde za pritomnosti kamarata alebo
niektorého z rodicov.

o Deti mladSie ako 8 rokov by nemali na longboarde jazdit bez dozoru.

e Prilongboardingu je potrebna opatrnost a nejazdit prili§ rychlo. Pri jazde z kopca by mala byt
rychlost taka, aby mohol jazdec bezpetne a bez rizika padu zoskoéit a odbehnut od
longboardu.

e Jazda a skoky za jazdy na longboarde méZu byt nebezpeéné.

e Pre jazdu na longboarde su vhodné len také miesta, na ktorych mdéze jazdec bezpelne
trénovat a zlepSovat svoje zru€nosti - nevhodné su naopak cesty alebo chodniky, na ktorych
mdze déjst k padu alebo zrazke.

o Kjazde na longboarde nie je vhodny mokry a nerovny povrch.

o Na ziskanie novych zruénosti je potrebné mat dostatok €asu a rovnako tak je tomu aj pri jazde
na longboarde. Pri strate rovnovahy by mal longboardista radSej zostupit z longboardu skoér,
nez dbéjde k padu a zaCat znovu. Zaciatocnikom sa neodporuca jazdit na prili§ strmych
kopcoch. Pokrocili jazdci by mali vzdy prispdsobit svoju rychlost’ aktualnym podmienkam tak,
aby mohli poc¢as jazdy bezpecne a bez padu zoskocit' z longboardu.

e Pred zosko&enim z longboardu je nutné sa uistit, Ze neddjde k ohrozeniu okolitych oséb.
e Prijazde na longboarde treba vzdy pouzivat prilbu a chranie dlani, zapastia, kolien a laktov.
e Kjazde na longboarde je vhodna iba obuv so suchou protiSmykovou podrazkou.

e Longboard by sa mal pouzivat len na miestach, ktoré su pre jazdu na longboarde vhodné.
Tieto miesta by mali mat rovny, &isty, suchy povrch a v ich blizkosti by sa nemali pohybovat
Ziadne motorové vozidla.

e Skoky na longboarde robte len na modeloch k tomu uréenych a na miestach, kde nemdZete
nikoho zranit'.

o Odstrante vSetky ostré hrany vytvorené v désledku pouzivania.

e Kazdy longboardista musi brat ohlad na okolité¢ osoby. Dalej si musia uvedomit, Ze nie su
uCastnikom beZnej premavky. Longboard nie je u€eny k jazde medzi motorovymi vozidlami.
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e Pred kazdou jazdou je potrebné skontrolovat' stav koliesok, lozisk a spojovacieho materialu.
V3&etky spojovacie diely by mali byt riadne dotiahnuté.

e Rychlost jazdy je vzdy potrebné prispésobit schopnostiam jazdca.

e Na longboarde nerobte Ziadne Upravy, ktoré by mohli ohrozit bezpeénost jeho pouzivania. Pri
Castom povolovani a utahovani samoistiacich matic moze déjst k naruSeniu ich fixaénych
vlastnosti a nateru.

e Bezpecnost a zivotnost longboardu mozno zvysit vykonavanim pravidelnych kontrol a udrzby.

e Z bezpefnostnych dévodov vykonavajte pravidelné kontroly a uistite sa, Zze sa na doske
longboardu nevyskytuju Ziadne praskliny alebo ulomky a Ze je uplne v poriadku. Pokial je to
mozné, vSetky ulomky z longboardu odstrante.

e Varovanie! Je potrebné pouzivat ochrannu vybavu (schvalenu helmu, chranie a vhodnu
Sportovu obuv). Longboard nie je uréeny k jazde medzi motorovymi vozidlami.

e Pre spravne pouzivanie longboardu je potrebné osvoijit si také zru€nosti a znalosti, aby bol
longboardista schopny vyvarovat sa uUrazom v doésledku padu alebo zrazky s okolitymi
prekazkami alebo osobami.

e Longboard by sa mal pouzivat' len na miestach na to ur€enych. Neohrozujte vaSe dieta ani iné
osoby a nedovolte, aby bol longboard pouzivany v blizkosti cestnej premavky, na chodnikoch,
svahoch alebo strmych kopcoch. Vyhybaijte sa blizkosti schodov a vodnych pléch.

o Nejazdite za sumraku, v noci alebo za znizenej viditelnosti.

e Ak sa chcete naucit viac, poradte sa tiez z longboardistom vo Vasom okoli. Majte na pamati,
Ze dobry longboardista vzdy dava pozor na bezpecnost svoju i bezpecnost ostatnych.

USMERNENIA TYKAJUCE SA POUZIVANIA

ZO0 ZACIATKU TO nie je ni¢ jednoduché ...

... zaCiato¢nici si privodia vacsinu Urazov pocas prvych desiatich minut, medzi najzavaznejSie patria
zlomeniny. V tejto faze je potrebné dbat na zvySenu opatrnost a pred prvym pouzitim sa naucte padat
(valcovanim, ak je to mozné).

TECHNIKA JAZDY NA LONGBOARDE

1. VYCHODISKOVA POzZICIA

Ako neskuseny jazdec sa najskér postavte prednou nohou kolmo na predny podvozok longboardu.
Preneste Cast' svojej vahy na chodidlo a mierne pokréte nohu v kolene. Druhé chodidlo poloZte na
zadny podvozok v pravom uhle k prednému chodidlu. Davajte pozor na to, aby ste vZdy prenaali
vahu na predné chodidlo, tzn. taZisko by vzdy malo byt vpredu. Paméatajte, Ze zakladnym pravidlom
jazdy je prenasanie vahy smerom dopredu. Po niekolkych pokusoch zistite, Ze sa na longboarde citite
istejSie. Tuhost podvozku a s tym spojenu efektivitu zatacania longboardu mozno ovplyviiovat
povolovanim a utahovanim poistnej matice (tzv. kingpinu) na oboch podvozkoch longboardu a
zmenami tlaku vyvijaného na gumoveé vlozky v podvozku.

2. PRVA JAZDA NA LONGBOARDE

Prena$anim vahy zo strany na stranu sa pokuste naklafat dosku doprava alebo dolava od pozdiznej
osi. Vahu prenasajte ohybanim dolnych konc&atin v kolenach a ¢lenkoch a hornu polovicu tela sa
snazte drzat' v vzpriamenej polohe. Pre udrZanie rovnovahy pouzivajte ruky. Aby sa longboard
rozbehol, poloZte jedno chodidlo na dosku tak, ako je popisané v odseku 1. o vychodiskovej pozicii.
Druhou nohou sa opakovane odrazajte od zeme. Akonahle ziska longboard poZadovanu rychlost,
polozte druhé chodidlo na zadnu &ast’ dosky. Davajte pozor, aby ste nikdy nepoloZili chodidlo aZ na
uplny okraj dosky. Zacgiato&nici by mali zostat’ na rovnom povrchu a vyhybat sa svahom.

3. ZASTAVENIE

3.1 Ako zastavit’' pri pomalej jazde



Najskor dajte zadné chodidlo na zem vedla longboardu a trenim chodidla pomaly zabrzdite. Predné
chodidlo by malo zostat na doske, kym longboard nezastavi.

3.2 Ako zastavit’ pri rychlejSej jazde

Postupuje sa podobne ako v pripade pomalej jazdy. AvSak potom, ¢o zadné chodidlo zbrzdi
longboard, je nutné, aby jazdec zoskocil z dosky Uplne, teda aj prednym chodidlom. Po zoskoku je
dolezité okamzite longboard zastavit. Volne sa pohybujuci longboard mbze byt velmi nebezpecny.

3.3 Zastavenie ,,Carving“

Ked pbéjdete z kopca a budete sa naklanat zo strany na stranu, zatlacite tym na kolieska a longboard
sa spomali

3.4 Zastavenie ,,Brzdenie vzduchom*
Vo vysokej rychlosti staci sa postavit' a roztiahnut ruky. Doska sa tym znacne spomali.
4. TECHNIKY ZATACANIA

V&eobecne plati, Ze na longboarde sa zata¢a pomocou prenaSania telesnej vahy. Pritiahnite alebo
povolte poistné matice, tzv. kingpin, a nastavte si taku tuhost podvozku, ktora vam bude najviac
vyhovovat. Kingpin je skrutka, ktora prechadza naprie€ podvozkom. V zavislosti na pritiahnuti poistnej
matice na konci kingpinu budu vlozky medzi ramom podvozka a kingpinom zovreté bud pevne
(utiahnuty podvozok) alebo volnejsie (povoleny podvozok). Davajte si pozor, aby ste neutiahli poistnu
maticu na kingpine prili§ pevne. Zavit na poistnej matici musi vzdy presne zodpovedat zavitu na
kingpine. Pokial po pritiahnuti z matice vyCnieva Cast skrutky, mala by byt skrutka skratena
odbornikom alebo by sa mala do podvozku vlozit nova gumova vlozka. Pred kazdym pouzitim by mal
jazdec skontrolovat spravne nastavenie podvozku. PoSkodené alebo prasknuté gumové vlozky sa
musia vymenit. Zaujmite vychodiskovu poziciu. Potom sa pokréte v kolenach o nieCo viac a preneste
vahu na tu stranu longboardu, na ktoru si prajete zatoCit. Aby ste zatocili doprava, je nutné preniest
vahu na pravu stranu a naopak pre zatoCenie dolava zase preneste vahu na lavu stranu. Takto
pokracujte a striedajte zakruty dolava so zakrutami doprava. Ostrost zakrut zavisi na tom, aky velky
tlak pri prenasani vahy na stranu vynalozite. Cim va&si tlak vynalozZite, tym ostrejSie budu zakruty.

UDRZBA A SKLADOVANIE

Vyrobok dEistite len suchou alebo vlhkou handri¢kou. Nikdy nepouZivajte Ziadne Specialne Cistiace
prostriedky. Pred a po kazdom pouZiti skontrolujte, ¢i na longboarde nie su viditelné znamky
poskodenia alebo opotrebenia. Pre vlastnu bezpeénost pouzivajte vZdy len origindlne nahradné diely.
Ak su Casti longboardu poSkodené alebo sa objavia ostré hrany, nemali by ste longboard dalej
pouzivat. Longboard skladujte na bezpe€nom mieste, kde bude chraneny od vSetkych nepriaznivych
vplyvov, kde nemdze dojst k jeho poSkodeniu a kde nemdze nikoho zranit.

KOLIESKA A VYMENA LOZIiSK

Pravidelna udrzba longboardu je dblezita pre jeho bezpecné pouzivanie. Je preto délezité pravidelne
kontrolovat, i su vSetky diely v dobrom stave. Kolieska a loziska su dostupné nahradné diely, a ak
dojde k ich opotrebovaniu, mézu byt nezavisle na sebe vymenené. Ak menite kolieska, majte na
pamati, Zze je potrebné vytiahnut zo starych koliesok loziska a vlozit ich do novych koliesok. Povolte
maticu podvozku, vyberte koliesko a pomocou nejakého vhodného nacinia vytlacte z kolieska loZisko.
Potom lozisko vtlaéte do nového kolieska a to upevnite spat do podvozku. Maticu riadne pritiahnite.
(Precitajte si Bezpe€nostné pokyny!) Longboard je vybaveny priemyselne vyrobenymi loZiskami, ktoré
boli pod vysokym tlakom naplnené mazivom. To je dévod, pre€o sa kolieska mdZu pri zataZeni lahko
a rychlo otacat. Ak loziska prestanu pracovat spravne, je potrebné ich vymenit. NepokuSajte sa
loZisk& rozoberat.

LIKVIDACIA

Ak vyrobku skonéila jeho Zivotnost, prosim, zlikvidujte ho vo Vasom okoli len na mieste na to
uréenom.



ZARUCNE PODMIENKY, REKLAMACIE

Vseobecné ustanovenia a vymedzenie pojmov

Tieto zaru€¢né podmienky a reklamacny poriadok upravuju podmienky a rozsah zaruky poskytované
predavajucim na tovar dodavany kupujucemu, takisto aj postup pri vybavovani reklamacnych narokov
uplatnenych kupujucim na dodany tovar. Zaruéné podmienky a reklamaclny poriadok sa riadia
prislusnymi ustanoveniami zakona ¢. 250/2007 Z.z., Obciansky zakonnik ¢&. 40/1964 Zb. v zneni
neskorsich predpisov, podla § 422 az § 442 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom
zneni, a Zakona o ochrane spotrebitela ¢ 250/2007 Z.z. v zneni neskorSich predpisov, a to aj vo
veciach tymito zaru€nymi podmienkami a reklamaénym poriadkom nespomenutych.

Predavajucim je spolocnost inSPORTIine s.r.o. so sidlom Elektricna 6471, 911 01 Trencin,
ICO 36311723, zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Trenéin v odd Sro, viozka &. 11888/R.

Adresa predajni:

1. inSPORTIine s.r.o., Elektricna 6471, 911 01 Trencin , +421 917 864 593,
predajnatn@insportline.sk

2. Stores inSPORTIine SK s.r.o., Racianska 184/B, 831 54 Bratislava (Raca), +421 917 866 623,
predajnaba@insportline.sk

3. Stores inSPORTIine SK s.r.o., Trieda generala Ludvika Svobodu 6/A, 040 22 KoSice (Furca),
+421 917 866 622, predajnake@insportline.sk

Vzhladom k platnej pravnej uprave sa rozliSuje kupujuci, ktory je spotrebitefom a kupujuci, ktory
spotrebitelom nie je.

»Kupujuci spotrebitel alebo len ,spotrebitel* je osoba, ktora pri uzatvarani a plneni zmluvy nejedna v
ramci svojej obchodnej alebo inej podnikatel'skej Cinnosti.

-Kupujuci, ktory nie je ,spotrebitel”, je podnikatel, ktory nakupuje vyrobky alebo uziva sluzby za
ucelom svojho podnikania s tymito vyrobkami alebo sluzbami. Tento kupujuci sa riadi ramcovou
kipnou zmluvou a obchodnymi podmienkami v rozsahu, ktoré sa ho tykaju a obchodnym zakonnikom.

Tieto zaruéné podmienky a reklamalny poriadok su nevyhnutnou sucastou kaZdej kupnej zmluvy
uzatvorenej medzi predavajucim a kupujucim. Zaru€né podmienky a reklamac&ny poriadok su platné a
zavazné, pokial v kupnej zmluve alebo v dodatku v tejto zmluvy alebo inej pisomnej dohode nebude
stranami dohodnuté inak.

Zaruéné podmienky a zaruéna doba

Predavajlci poskytuje kupujicemu zaruku na tovar v dizke 24 mesiacov, u oznadenych fitness
modelov s kiipnou hodnotou vySSou ako 159,60 EUR bude poskytovana zaru¢na lehota 60 mesiacov
na rdm a na ostatné komponenty 24 mesiacov. Zakonna dizka zaruky poskytovana spotrebitelovi nie
je tymto dotknuta.

Zarukou za akost prebera predavajuci zavazok, ze dodany tovar bude po urciti dobu spdsobily pre
pouzitie k obvyklému, prip. zmluvnému GcCelu a Ze si zachova obvyklé, prip. zmluvné viastnosti.

Predavajuci poskytuje na tento vyrobok nasledujucu zaruku:

a) zaruka fitness zariadenie na ram vyrobeny z ocele pre prvého maijitefa je 60 mesiacov odo
diia predaja zakaznikovi s kupnou hodnotou vy3Sou ako 159,60 EUR s DPH.

b) zaruka na riadiacu jednotku a elektrozariadenie pre prvého maijitefa je 24 mesiacov odo dna
predaja zékaznikovi.

c) zaruka na ostatné diely je 24 mesiacov odo dia predaja zakaznikovi.

Zaruéné podmienky sa nevzt'ahuju na zavady vzniknuté: (ak je mozné aplikovat’ na zakupeny
produkt):

e zavinenim uzivatela tj. poSkodenie vyrobku neodbornou repasiou, nespravnou montazou,
nedostatoénym zasunutim sedlovej tye do rdmu, nedostato&nym utiahnutim pedalov v
kfukach a kluk k stredovej osi

e nespravnou udrzbou
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e mechanickym poskodenim

e opotrebenim dielov pri beznom pouzivani (napr. gumové a plastové ¢asti, pohyblivé
mechanizmy, atd.)

e neodvratnou udalostou, zivelnou pohromou
e neodbornymi zasahmi

e nespravnym zaobchadzanim alebo nevhodnym umiestnenim, vplyvom nizkej alebo vysokej
teploty, p6ésobenim vody, neimernym tlakom a narazmi, umyselne pozmenenym designom,
tvarom alebo rozmermi

e nespravnym pouzitim tovaru, ktory je v rozpore s kategorizaciou produktu (HC, HA — na
doméace pouzitie: SC, S — na komeréné pouZitie).

Upozornenie:

1) v dobe zaruky budu odstranené vSetky poruchy vyrobku spésobené vyrobnou zavadou alebo
chybnym materialom vyrobku tak, aby vec mohla byt riadne pouzivana.

2) reklamacia sa uplathuje zasadne pisomne s presnym popisom o chybe a potvrdenym
dokladom o zakupeni.

3) zaruka sa uplatiiujte u vyrobcu: inSPORTIline s.r.o., Elektricna 6471, 911 01 Trendin, v
predajni v ktorej ste tovar zakupili alebo u organizacie, v ktorej bol vyrobok zakupeny.

Reklamacény poriadok — reklamacia tovaru

Kupujuci je povinny tovar, dodany predavajucim skontrolovat ¢o najskér po prechode nebezpecia
Skody na tovar, resp. po jeho dodani. Prehliadku musi kupujuci vykonat tak, aby zistil vSetky zavady,
ktoré je mozné pri primeranej odbornej prehliadke zistit'.

Pri reklamacii tovaru je kupujuci povinny na zZiadost predavajuceho preukazat nakup a opravnenost
reklamacie fakturou alebo dodacim listom s uvedenym vyrobnym (sériovym) €islom, pripadne tymi
istymi dokladmi bez sériového €isla. Ak nepreukaze kupujuci opravnenost reklamacie tymito dokladmi,
ma predavajuci pravo reklaméciu odmietnut.

Pokial kupujuci ozndmi zavadu, na ktoru sa nevztahuje zaruka (napr. neboli splnené podmienky
zaruky, zavada bola nahlasena omylom apod.), je predavajuci opravneny poZadovat plnu uhradu
nakladov, ktoré vznikli v suvislosti s odstrafiovanim zavady takto oznamenej kupujuci. Kalkulacia
servisného zasahu bude v tomto pripade vychadzat z platného cenniku pracovnych vykonov a
nakladov na dopravu.

Pokial' predavajuci zisti (testovanim), ze reklamovany vyrobok nie je vadny, povazuje sa reklamacia
za neopravnenu. Predavajiuci si vyhradzuje pravo pozadovat uhradu nakladov, ktoré vznikli v
suvislosti s neopravnenou reklamaciou.

V pripade, Ze kupujuci reklamuje zavady tovaru, na ktoré sa vztahuje zaruka podla platnych
zaruénych podmienok predavajuceho, vykona predavajuci odstranenie zavady formou opravy,
pripadne vymeny vadného dielu alebo zariadenia za bezporuchové. Predavajuci je so suhlasom
kupujuceho opravneny dodat vymenou za vadny tovar iny tovar plne funk&ne kompatibilny, ale
minimalne rovnakych alebo lepSich technickych parametrov. Volba ohladne spésobu vybavenia
reklamacie podla tohto odstavca nalezi predavajucemu.

Predavaijuci vybavi reklamaciu najneskér do 30 kalendarnych dni od doruc¢enia vadného tovaru, pokial
nebude dohodnuta dlhSia lehota. Za deri vybavenia sa povazuje den, kedy bol opraveny alebo
vymeneny tovar prebrany kupujucim. Ak nie je predavajuci s ohfadom na charakter vady schopny
vybavit reklamaciu v uvedenej lehote, dohodne s kupujucim nahradné riesenie. Pokial k takej dohode
neddjde, je predavajuci povinny poskytnut kupujucemu finanénu nahradu formou dobropisu.



2 insportline

SEVEN SPORT s.r.o.

Sidlo: Bofivojova 35/878, 130 00, Praha 3, CR

Centréla: Délnicka 957, 749 01 Vitkov

Reklamace a servis: Cermenska 486, 749 01 Vitkov

ICO: 26847264

DIC: CZ26847264

Telefon: +420 556 300 970

Mail: eshop@insportline.cz
reklamace@insportline.cz
servis@insportline.cz

Web: www.insportline.cz

SK

inSPORTIine s.r.o.
Centrdla, reklamécie, servis: Elektricna 6471, 911 01 Trencin, SK

ICO: 36311723

DIC: SK2020177082

Telefon: +421(0)326 526 701

Mail: objednavky@insportline.sk

reklamacie@insportline.sk
servis@insportline.sk
Web: www.insportline.sk

Datum predaja: Pediatka a podpis predajcu:



